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Fur einige Zuge, Schiffe, Busse ist eine kostenpflichtige Platzreservierung Pour certains trains, bateaux et bus, la réservation payante des places est Per alcuni treni, battelli e autobus & richiesta la prenotazione a pagamento Compulsory seat reservations apply to certain trains, boats and buses
(inkl. Zuschlag) erforderlich. Auf gewissen Postautostrecken ist ein Zuschlag obligatoire (supplément inclus). Pour certains trajets de cars postaux, un supplément (con supplemento). Su determinate linee autopostali, € necessario effettuare (supplement included). Certain postbus routes require payment of a supplement

(Alpine Ticket) und/oder eine Platzreservierung erforderlich. (Alpine Ticket) et/ou une réservation des places sont obligatoires. il pagamento di un supplemento (Alpine Ticket) nonché/o la prenotazione. (Alpine Ticket) and/or seat reservations.



